













1.-3. У

As

ис точ- ни- ка- спа се

Des6

- нья

B‹

- бу

Es7

дешь- ли ме -

ня встре -чать?

As

1. Там

3. Слы
2.  Ра

ша

во
дость
-

-
сла

зов
с вер

ве

Хрис
ны

-
-

та,

нас
ми

-
-

в тот

лаж
об

-

день

де
ще

Des6

-
-

я

нья
нья

-
-

B‹

ста

я
там

Es7

смо

ну
я

-

-

3.  там

1. гу ль
2.  луч

те

те
ше-

бя

бя
бу

-

- об

ис
ду-

-

- кать.

нять?
знать;

As

Он

Там
но

F‹

ме

дру
мне

ги

ня
ста

-

-

там

е
нет

-
-

пов

в зву
песнь

стре

ках
при

-

- пе

ча
ят

C

-
-

ет,

нья
ней,

-

-
-

1. бу

3. Он
2. что

F‹

ме

дут
по

-

ня

мне
льет

B7

-
-

об

при
ся-

ни

вет
там

-

-

мет

сла
ре

- Сам;

гать,
кой,

Es

-
-

а

у
не

As

ис

ис
бо-

точ

точ
ста

-

-

ник

ни
нет

-

-
-

за

ка
не

-

си

спа
объ

-
-

-

-
-






Перевод И. С. Проханова
1869-1935

Агнец... будет пасти их и водить их 
на живые источники вод (Откр. 7:17).

500  У источника спасенья
Слова и музыка:

Ph. P. Bliss
1838-1876
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